
Region: Delstaten Bayern

Støtteordningens navn eller navnet på den virksomhed,
der modtager individuel støtte: Fremme af jobrotation
inden for rammerne af Bayerns arbejdsmarkedsfond

Retsgrundlag: Bayerische Haushaltsordnung i. V. m. Bescheid
der Regierung von Oberbayern und Bescheid der Regierung
von Schwaben

De planlagte årlige udgifter i henhold til ordningen eller
den samlede individuelle støtte, der er ydet virksomheden:
30 000 EUR

Maksimal støtteintensitet: 50 % af de støtteberettigede
udgifter

Gennemførelsestidspunkt: Straks

Støtteordningens eller det individuelle støtteprojekts
varighed: Indtil 30. juni 2002

Støttens formål: Tildeling af generel uddannelsesstøtte til små
og mellemstore virksomheder for at lette deres deltagelse i
jobrotation.

To jobrotationsprojekter (i Ingolstadt og Augsburg) modtager
støtte fra Bayerns arbejdsmarkedsfond.

Som led i jobrotation deltager beskæftigede fra små og mellem-
store virksomheder i videreuddannelsesforanstaltninger. I denne
periode overtager arbejdsløse som såkaldte »stedfortrædere« de

frigjorte arbejdspladser. De modtager fortsat arbejdsløsheds-
understøttelse. De får erhvervserfaring og forbedrer hermed
deres muligheder på arbejdsmarkedet. Samtidig forbedrer
SMV deres konkurrencedygtighed, fordi deres ansatte bliver
efteruddannet.

Som led i ordningen ydes der uddannelsesstøtte til SMV på
højst 50 % af de støtteberettigede uddannelsesomkostninger,
hvis der ansættes en arbejdsløs som stedfortræder i uddannel-
sesperioden. Det er en betingelse, at der er tale om generelle
uddannelsesforanstaltninger, dvs. eksterne foranstaltninger, som
vedrører mere end en virksomhed, hvor der erhverves kvalifi-
kationer på andre arbejdsområder, som kan anvendes inden for
andre virksomheder (f.eks. forberedelseskurser til håndværks-
mester, kurser inden for handel, kundebetjening, miljøvenlig
byggeplanlægning, grundlæggende kundskaber inden for elek-
troteknik)

Berørte sektorer: Alle sektorer

Navn og adresse på den myndighed, der yder støtten:

Ingolstadt scheme: Regierung von Oberbayern
Maximilianstraße 39
D-80538 München

Augsburg scheme: Regierung von Schwaben
Fronhof 10
D-86125 Augsburg

Medlemsstaternes oplysninger om statsstøtte ydet i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr.
70/2001 af 12. januar 2001 om anvendelsen af EF-traktatens artikel 87 og 88 på statsstøtte til små

og mellemstore virksomheder

(2002/C 270/05)

(EØS-relevant tekst)

Sag nr.: XS/69/2001

Medlemsstat: Italien

Region: Toscana

Støtteordningens navn eller navnet på den virksomhed,
der modtager individuel støtte: Skattekredit i forbindelse
med investeringer i produktion og miljø, der foretages af indu-
strivirksomheder og andelsvirksomheder

Retsgrundlag: Delibera Consiglio regionale n. 283 del 28 di-
cembre 2000 «Piano regionale dello sviluppo economico
2001-2005», ai sensi della L.R. 20 marzo 2000, n. 35 «Disci-
plina degli interventi regionali in materia di attività produttive»
Misura 1.1. Decisione Giunta regionale n. 13 dell'11 luglio
2001 «Reg. 1260/99 — Docup Ob. 2 anni 2000-2006 —
Direttive per l'attuazione dei regimi di aiuto»

De planlagte årlige udgifter i henhold til ordningen eller
den samlede individuelle støtte, der er ydet virksomheden:
13 000 000 EUR

Maksimal støtteintensitet: Den støtteintensitet, som den
enkelte virksomhed kan opnå, kan under ingen omstændig-
heder overstige 15 % BSÆ for små virksomheder og 7,5 %
BSÆ for mellemstore virksomheder af den samlede investe-
ringsudgift.

Anses de områder, der berøres af programmet, som hen-
hørende under den i traktatens artikel 87, stk. 3, litra c), fast-
satte undtagelsesbestemmelse, kan støttens omfang forhøjes
inden for de i Kommissionens beslutning fastsatte grænser,
og den kan efter påkommende anmeldelse udvides til at
omfatte store virksomheder.

Den bevilgede støtte kan ikke kumuleres med støtte fra andre
ordninger til de samme investeringsudgifter

Gennemførelsestidspunkt: Juli 2001, datoen for Kommissio-
nens modtagelse af ansøgningen

DA6.11.2002 De Europæiske Fællesskabers Tidende C 270/9



Støtteordningens eller det individuelle støtteprojekts
varighed: 2001-2006

Støttens formål: Bevilling af støtte i form af skattekredit i
forbindelse med materielle og immaterielle investeringer, der
foretages med henblik på

1) øgning af beskæftigelsen

2) udvidelse og opvurdering af virksomhed med henblik på at
tilskynde virksomheder til at arbejde i markedsafsnit, der i
højere grad præges af varer og tjenester, der er nyskabende
eller kan klassificeres som sådanne

3) nedsættelse af miljøgener, der hidrører fra produktions-
systemet, og nedsættelse af energi- og ressourceforbruget

4) forhøjelse af niveauet for sundhed og sikkerhed på arbejds-
stedet på baggrund af retningslinjerne i lov 626/1994 og
Seveso-direktivet.

Der vil blive lagt særlig vægt på sektorer, der berøres af
omstrukturering, rationalisering, modernisering eller omlæg-
ning.

De støtteberettigede udgifter vedrørende en materiel investering
er dem, der vedrører investeringer i grunde, bygninger,
maskiner og anlæg.

De støtteberettigede udgifter vedrørende en immateriel investe-
ring i aktiver er dem, der vedrører udgifter til erhvervelse af
teknologi

Berørt(e) sektor(er):

Koder ISTAT 1991

— Afsnit C — »Udvinding af mineraler«

— Afsnit D — »Fremstillingsvirksomhed«

— Afsnit F — »Bygge- og anlægsvirksomhed«

— Afsnit K — »Fast ejendom, udlejning, edb, forskning og
anden erhvervsvirksomhed«, dog kun del 72 og 74

Der kan ikke ydes støtte til sektorerne transport, jern og stål,
skibsbygning, fremstilling af kunstfibre, motorkøretøjsindu-
strien, kulindustrien og fremstilling, forarbejdning og afsætning
af landbrugsvarer

Navn og adresse på den myndighed, der yder støtten:

Regione Toscana
Via di Novoli 26
I-50127 Firenze

Sag nr.: XS/84/01

Medlemsstat: Italien

Region: Calabria

Støtteordningens navn eller navnet på den virksomhed,
der modtager individuel støtte: Støtte til udvikling af hånd-
værksvirksomheder

Retsgrundlag:

— Legge 25 luglio 1952, n. 949, articolo 37 e Legge 21
maggio 1981, n. 240, articolo 23, concernenti il Fondo
contributo in conto interessi,

— Legge 19 luglio 1993, n. 237, articolo 2, comma 5, con-
cernente la determinazione dei tassi agevolati,

— Legge della Regione Calabria 28 maggio 1975, n. 21, arti-
colo 1, comma 2,

— Decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 112, concernente il
conferimento di funzioni e compiti amministrativi dello
Stato alle Regioni e agli Enti locali,

— Decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 123, concernente la
razionalizzazione degli interventi di sostegno pubblico delle
imprese,

— Decreto del ministro del Tesoro 21 dicembre 1994, con-
cernente la determinazione del tasso di riferimento,

— Delibera della Giunta regionale della Calabria 17 marzo
1997, n. 1469,

— Legge regionale 2 maggio 2001, n. 7, articolo 31 quater,

— Delibera di Giunta della Regione Calabria del 31 maggio
2001, n. 472

De planlagte årlige udgifter i henhold til ordningen eller
den samlede individuelle støtte, der er ydet virksomheden:

Kalenderår 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Beløb i
mia. ITL 6 10 10 6

Maksimal støtteintensitet: 50 % NSÆ forhøjet med 12 %
BSÆ

Gennemførelsestidspunkt: 5. september 2001

Støtteordningens eller det individuelle støtteprojekts
varighed: 31. december 2006
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Støttens formål: Støtten skal lette lånetransaktioner i henhold
til lov 949/52, leasingtransaktioner i henhold til lov 240/81 og
finansieringer, der bevilges direkte af Artigiancassa SpA og
indirekte af samme Artigiancassa SpA gennem banker og
leasingselskaber, som Artigiancassa tilbyder kreditlinjer til
finansiering af håndværksvirksomheder, der investerer i

— Låneforanstaltninger (lov 949/52)

— til anlæg, udvidelse og modernisering af værksted

— til erhvervelse eller leasing af nye maskiner og nye
redskaber

— Leasingtransaktioner (lov 240/81)

— anlæg og/eller udvidelse af værksted (leasing af fast
ejendom) bortset fra lokaler, der ikke skal anvendes til
godkendt håndværksvirksomhed

— nye maskiner og redskaber

Berørt(e) sektor(er): Støtten er udelukkende beregnet på
håndværksvirksomheder, også dem, der er oprettet som andels-
virksomheder eller konsortier, og som er registreret i henhold
til lov nr. 443 af 8. august 1985, men ikke virksomheder inden
for følgende erhvervsgrene:

— EKSF-jern og -stål

— kulindustri

— skibsbygningsindustri

— kunstfibre

— motorkøretøjsindustri

— transport, kun investeringer i køretøjer, der foretages af
virksomheder, hvis hovedvirksomhed falder inden for trans-
portsektoren

— fiskeri og vandbrug

— forarbejdning og afsætning af landbrugsvarer

Navn og adresse på den myndighed, der yder støtten:

Regione Calabria (sede legale)
Via Massara 2
I-8100 Catanzaro

Andre oplysninger: Nærværende støtteordning omfatter
følgende typologier, foranstaltninger og varighed:

— Lånetransaktioner (lov 949/52) og leasingtransaktioner (lov
240/81)

— tilskud til renter/leje for transaktioner på op til
500 000 999 ITL med henblik på fjernelse af hele
rente-/lejebyrden for håndværksvirksomheden

— tilskud på 20 % af lånetransaktionen og lettelse af
leasingtransaktionen, dog højst 100 000 000 ITL. Trans-
aktioner på under 20 000 000 ITL kan ikke modtage
tilskud.

Varighed af tilskuddet til renter/leje

— Lånetransaktioner (lov 949/52) og leasing (lov 240/81) op til

— 10 år for transaktioner vedrørende værksteder, herunder
køb af grund

— 5 år for transaktioner vedrørende maskiner og køre-
tøjer.

Under ordningen falder:

— 100 % af investeringsudgifterne med en maksimal intensitet
på højst 50 % NSÆ forhøjet med 15 % BSÆ, idet dog det
samlede tilskud ikke kan overstige 75 % af investerings-
udgifterne

— udelukkende investeringsudgifter, der er foretaget efter
datoen for indgivelse af ansøgningen om støtte.

Udgifterne afholdes i tidsrummet 2001-2004, idet den regio-
nale samfinansiering for øjeblikket er sikret for tiden indtil den
31.12.2004.

Så snart de fornødne foranstaltninger til sikring af samfinansie-
ringen for 2005-2006 er vedtaget, vil de supplerende tidsplaner
blive oversendt
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